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Overwegende dat dethalve de mogelijkheid voor deze Informatici
dient te worden opengesteld om loegang te kifjgen tot de loopbaan van
de adviseurs van het Openbaar Ambt, mits te slagen voor een examen
dat eenzelfde muoeilijkheldsgraad vertoont als het vergelijkend
Xervingsexamen voor de werving van adviseur van het Openbaar

mbt;

Op de voordracht van Onze Minister van Ambtenarenzaken en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij bestoten en besluiten Wij :

Artikel 1, De informmatici vermeld in artikel 16 van het koninklijk
besluit van 4 april 1995 houdende oprichting van het Adviesbureau
voor organisaticen beheer enhoudende diverse bepalingen betreffende
het Korps van adviseurs van het Openbaar Ambt worden ambtshalve
in de loopbaan van adviseur van het Opeubaar Ambt berioemd op
voorwaarde dat ze slagen voor een examen waarvan het programma
door de Vaste Wervingsssecretaris wordt vastgesteld na overleg met de
Secretaris-generaal van het Ministerle van Ambtenarenzaken en hot
Korpshoofd van de adviseurs van het Openbaar Ambt,

Art. 2. De informatici van het Adviesbureau voor informatica die
geslagd zijn voor het In artikel 1 van dit besluit bedoclde examen,
valoriseten.  hun  graadanciénnitet die 2z¢ cumuldtif sinds
1 januarl 1992 vexworven hebben in de verschillende graden van de
informaticaloopbaan woor de bepaling van hun graad en van hun
weddeschaal inde loopbaari van de adviseurs van het Openbaar Ambt,

Als de weddedie in hun nieuwe graad is vastgesteld lager is dan die
welke ze in hun vioegere graad genolen, behouden 21 de hoogste
wedde tot zij een minstens gelijke wedde verkrijgen.

Art. 3. OnzceMinister van Ambtenareiaken is belast met de nitvoe-
ring van dit besluit,

Gegeven te Brassel, 19 januar] 199.

ALBERT

Van Koningswege

De Minister van Ambtenarenzaken,
A. FLAHAUT

Considérant qicil impotte ds lors d'ouvrir 1a possibilité pour ces
informaticiens d’accéder d la cariiére des conseillers de ln Fonction
publigue, moyennant la réussite d'une épreuve qui présente un degré
de difficulté analogue du concours de recrutementt de conseitler de la
Fonction publique;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Forction publique ot de
l'avis de Nos Ministres qul en ont déliberé en Consell,

Notis avore asrdté et arrélons

Atticle 1%, Lew informaliclens visés a Varticle 16 de arr®té royal du
4 avril 1995 porlant créalion du Bureatconseil en organisaliont el
pestion et portant divers dispositions relatives au Corps dos Conseillers
¢ In Fonclion publique sont nomunés d'ofice dans la carritre de
conseiller de La”Fonction publique & conditlon de satisfaire & une
épreuve dont le programme est fixd par le Secrdtaire permanent do
reerutement apris concertation avee Ie Seerétaire Pénéra du Ministers
de la Fonetion publique et le chef de Corpy des conseillers de la
Fonction publique.

Art 2. Les Informaticlens du Bureau~-consell en informatique, qui
ont téussi I'épreuve visée d article ler du préaent arté, valorisent leur
anciennet® de grade acquise cuniulativemenit depuls le lek janwvier 1992
dans les différents grades de la cariére informatique pour Iy détermi-
nation de letr grade ot de leur échelle de lraitensents dans la cartitre
des conseillers de la Fonction publique.

Si le Liaitement fixé dans lear nouvead grade est Infédeur d celud dont
{ls bénéficiaient dans leur aniclen grade, le traiternent le plus élevé leur
est maintenu jusqu'a ce qu'ils abtionnent un tltement au pioing épal.

Art. 3. Notre Minlstre de 1a Fonction publique est chiargé de Peséru-
tion du présent aridlé.

Donné & Bruxelles, 1e 19 fanvier 199%.

ALBERT

far le Rol

Le Minstre de 1a Fosction prublique,
A. FLAHAUT

I b . .

N. 86 — 328
6 FEBRUARI 1996, — Koninklijk besluit
houdende somuiigie bepalingen in verband met de oprichting
wan het Ministerie van Ambtenarenzaken
{2004]

ALBERT 1], Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Orize Groet.

Gelet op de attikelexr 37 en 107, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk bestuit van 27 mei 1991 tot organisatie van
het Ministerie van Verkeer en Infrastructurit;

Gelet op het koninklijk bestuit van 3 november 1993 houdende.de
vitvoeringsmaatregelexi betreffende de mobiliteit van het personeel van
sommige overheidsdiensten, inzonderheid op artikel 12;

Gelet op het koninklik bestuit van 19 september 1994 houdende
oprichting, organisalie en vastlegging van de personeelsformatie van
het Ministerie van Aumbtenarenzaken, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 6 april 1995,

Overwegende dat het noodzakelijk is zowel de¢ naam van de Alge-
mene Directie voor Selectie en Vorming in overeenstemming te brengen
metde huidige opdrachten als de benaming Dienst van Benodigdheden
te miodermiseren;

Overwegende dat ket koninklijk besluit van 19 september 1994 de
overheveling van het Centraal Bureau voor Benodigdheden naar het
Ministerie van Ambtenarerizaken heeft geregeld, met uitzondering van
de dienst die belast is met de levering van de uitrusting van de
gemeentelijke politiekorpsen, het materieel voor de Civiele Bescher-
ming en het brandweermateriaal;

Overwegende dat de dienst die niet naar het Ministerie van
Ambtenarenzaken werd overgeheveld, moet worden overgedragen
naar het Ministerie van Binnenlandse Zaken, miet het cog op een
optimale hergroepering van de administratieve bevoegdheden; dat
deze optie de voorkeur krijgt boven de oprichting van een afzonderfijke
dienst bij het Ministerie van Verkeer en Infrastructuur;

I, 068 — 324
6 FEVRIER 1996, ~- Airété royal
portant certaines dispositions en rapport
avec {a création du Ministére de 1a Fonction publique
{0}

ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présients et A venix, Salul,

Vu les articles 37 ¢t 107, alinda 2, de lo Consitution;

Vu I'atrété royal du 27 mai 1991 organisant le Ministére des Commur
nications et de |'Infrastruciury

Vu Varrété royal du 3 novembre 1993 portant les mesures d'exéeution
relatives & la mobilité du personrel de certains services publice,
notamment axticle 12;

Vu Varsété royal du 19 septembre 1994 portant création, vrganication
¢t fixalion du cadre du Ministére de Ja Fonction publique, modifié par
l'arrété royal du 6 avril 1995;

Considézant qu'il convient d’adapter le notn de la Direc tion générale
de 1a Sélection et de la Formation 3 ses mistons acluelles, ainsd que de
moderniser 'appellation Service des Fournitures;

Considérant que l'artété royal du 19 seplembre 1994 a réglé le
transfert de 'Office central des Fournitures au Ministire de fa Foretion
publique, & I'exception du service chargé de Ia fourniture de Véquipe-
ment des cotps communanx de pofice, du maatériel pour la profection
civile et du matériel d'incendie,

Considérant gue le service qui n'a pas ¢ transféré au Minisiere de
la Fonction publique doit étre fransféré ats Ministire de P lintériens, dars
le svuci d’un regroupement optimal des compétences adzmirdstratives,
que cette option est privilégiée par rapport 4 I crfation d'un wrvice
distinct au Ministére des Communicatiors et de Vinfratrocture;
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Overwegende dat, teneinde de administratieve coherentie inzake de
lichamelijke geschiktheid van de ambtenaren te versterken, het behoud
binnen de Administratieve Gezondheidsdienst van de ambtenaren
belast met de dienst voor medische controle, aangewezen is;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
6 december 1995; :

Gelet op het protocol nr. 234 van 29 januari 1996 van het Coxnité voor
de nationale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdienster;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten van
9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de nieuwe overhevelingen v66r 1 januari 1996
moeten gebeuren; dat het bijgevolg belangrijk is zo snel mogelijk de
voorwaarden van deze overhevelingen te bepalen zodat deze fase met
zorg voor de administratieve confinuiteit voorbereid en georganiseerd
wordt; '

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken, van
Onze Minister van Volksgezondheid, van Onze Minister van Vervoer
en van Onze Minister van Ambtenarenzaken envop het advies van Onze
in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De administratieve bevoegdheid van het Centraal Bureau
_.voor Benodigdheden inzake de levering van de uitrusting van de
gemeentelijke politiekorpsen, van het materiaal voor de Civiele
Bescherming en van het brandweermateriaal wordt van het Ministerie
van Verkeer en Infrastructuur overgeheveld naar het Ministerie van
Binnenlandse Zaken. N

Art. 2. De ambtenaren die, in het Centraal Bureau voor Benodigd-
heden, belast zijn met de in artikel 1 bedoelde bevoegdheden, worden
ambtshalve overgeheveld naar het Ministerie van Binnenlandse Zaken.

Art. 3, In artikel 2 van het koninklijk besluit van 19 september 1994
houdende oprichting, organisatie en vastlegging van de personeelsfor-
matie van het Ministerie van Ambtenarenzaken worden :

1. De woorden:
« 3° de Algemene Directie voor Selectie en Vorming »
vervangen door :

« 3° Opleidingsinstituut van de Federale Overheid ».
2. De woorden :

« 5° de Dienst voor Benodigdheden »

vervangen doox !

« 5° Federaal Aankoopbureau ».

Art. 4.8 1. In het artikel 2 van het koninklijk besluit van
19 september 1994 houdende oprichting, organisatie en vastlegging van
de personeelsformatie van lget Ministerie van Ambtenarenzaken,
worden de woorden :

« 4° de Dienst voor medische controle »
geschrapt.

§ 2. In artikel 3, § 2, van hetzelfde koninklijk besluit, worden de
woorden : .

« 3° van het Ministerie van Volksgezondheid en Leefmilieu :

— de Sociaal-Medische Rijksdienst’ voor het gedeelte van zijn activi-
teiten inzake de medische conirole op de ambtenaren die afwezig zijn
wegens ziekte » . . .

geschrapt.

Art. 5. De woorden « Centraal Buredu voor Benodigdheden » en de
woorden « Algemene Directie voor Selectie en Vorming » worden
respectievelijk vervangen door de woorden « Federaal Aankoop-
bureau » en de woorden « Opleidingsinstituut van de Federale Over-
heid » in alle reglementaire bepalingen die hiemaar verwijzen.

Art. 6. Dit besluit heeft uvitwerking met ingang van 1 januari 1996.

Considérant que pour renforcer la cohérence administrative dans le
domaine de l'aptitude physique des agents, il s'indique de rnaintenir
au sein du Service de Santé administratif les agents chargés du service
du contréle médical.

Vu lavis de l'inspection des Finances, donné le 6 décembre 1995;

Vu le protocole n° 234 du 29 janvier 1996 du Comité des services
publics nationaux, communautaires et régionaux;

Vu les lois sur fe Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par les lois du 9 aofit 1980, du
16 janvier 1989 et du 4 juillet 1989;

Vu Yurgence;

Considérant que de nouveaux transferts doivent avoir lieu pour Ie
Ter janvier 1996; qu'il importe en conséquence de définir au plus vite
les conditions de ces transferts afin de préparer et d’organiser cette
phase dans le souci de la continuité administrative;

Sur la proposition de Notre Ministre de U'Intérieur, de Notre Ministre
de la Santé publique, de Notre Ministre des Transporis et de Notre
Ministre de la Fonction publique, et-de 'avis de Nos Ministres qui en
ont délibéré en Conseil, .

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. La compsétence administrative de 1'Office Central des
Fournitures en matiere de fourniture de I'équipement des corps
communaux de police, du matériel pour Ja protection civile et gu
matériel d'incendie, est transférée du Ministére des Communications et
de YInfrastructure au Ministére de V'Intérieur.

Art. 2. Les agenfs qui, au sein-de 1'Office Central des Fournitures,
sont chargés de I'exercice des compétences visées a l'article ler, sont
transférés d’office au Ministére de V'Intérieur.

Art. 3. A l'article 2 de 'arrété royal du 19 septembre 1994 portant
création, organisation et fixation du cadre du Ministére de la Fonction
publique :

1. Les mots : .
« 3° la Direction générale de la Sélection et de la Formation »
sont remplacés par les mots :

« 3° Institut de Formation de 1’ Administration féderale ».
2. Les mots :

« 5° le Service des fournitures » -

sont remplacés par les mots :

« 5° Bureau fédéral d’Achats ».

Art. 4. § Ter. A Varticle 2 de Varrété royal du 19 se tembre 1994
portant création, organisation et fixation du cadre du Ministére de Ia
Fonction publique, les mots :

« 4° le service du contrdle médical »
sont supprimés.
§ 2. A l'article 3, § 2, du méme arrété, les mots :

« 3% du Ministére de la Santé publique et de I'Environnement ;

— l'Office médico-social de I'Etat pour la partie de ses activités
relatives au contrble médical des agents absents pour maladie »

sont supprimés.

Art. 5. Les mots « Office central des Fournitures » et les mots
« Direction générale de la Sélection et de la Formation » sont remplacés
respectivement par les mots « Bureau fédéral d'Achats » et les mots
« Institut de Formation de I'Administration fédérale » dans toutes les
dispositions réglementaires qui y font référence.

Art. 6. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1996.
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Art. 7. Onze Minister van Binnenlandse Zaken, Onze Minister van
Volksgezondheid, Onze Minister van Verveoer en Onze Minister van
Ambtenazenzaken, zijn ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 6 febraari 1996.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. VANDE LANOTTE

De Minister van Volksgezondheid,
M. COLLA
De Ministex van Vervoer,
M. DAERDEN

De Minister van Ambtenarenzaken,
A. FLAHAUT

Art. 7. Notre Ministre de I'Intérieur, Notre Ministre de¢ la Santé
ublique, Notre Ministre des Transports et Notre Ministre de la
onction publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Yexécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 6 février 1996.

ALBERT

- Par le Roi :

Le Ministre de !'Intérienr
J. VANDE LANOTTE
- Le Ministre de la Sanié publique,
M. COLLA

Le Ministre des Transports,
M. DAERDEN

Le Ministre de la Fonction publique,
A. FLAHAUT

-

N. 96 - 329 [$ - C - 2005}

7 FEBRUARI 1996, — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministexieel besluit van 24 februari 1995 houdende oprichting van
een Basisoverlegcomité voor het Ministerie van Ambtenarenzaken

De Minister van Ambtenarenzaken,

Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrek-
kingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel,
inzondetheid op artikel 10, gewijzigd bij de wet van 19 juli 1983; -~

Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoering
van de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen
tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel, inzonderheid
op artikel 34, tweede lid; )

Gelet op het met redenen omkleed advies van 5 februari 1996
uitgebracht door het Hoog Overlegcomité, opgericht in het gebied van
het Sectorcomité 1,

Beshuit :

Artikel 1. Artikel2 van het ministerieel besluit van 24 februari 1995
houdende oprichting van een Basisoverlegcomité voor het Ministerie
van Ambtenarenzaken wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 2. Het gebied van het Basiso;eriegcomité bedoeld in artikel 1
behelst :

— het Searetariaat-generaal;

— de Dienst van Algemeen Bestuur;

— het Opleidingsinstituut van de Federale Overheid;
— het Vast Wervingssecretaxiaat;

— het Hoog Comité van Toezicht;

— het Federaal Aankoopbureau. »

Art. 2. Artikel 5 van hetzelfde besluit bedoeld in artikel 1 wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 5. Behalve de voorzitter bestaat de overheidsdelegatie uit de
volgende leden: :

— eenafgevaardigde van het Secretariaat-generaal die ten mirste met
een graad van rang 13 bekleed is;

— een afgevaardigde van de Dienst van Algemeen Bestuur die ten
minste met een graad van rang 13 bekleed is;

— een afgevaardigde van het Opleidingsinstituut van de Federale
Overheid die ten minste met een graad van rang 13 bekleed is;

— een afgevaard?de van het Vast Wervingssecretariaat die ten
minste met een graad van rang 13 bekleed is;

— een a!gevaardigde van het Hoog Comité van Toezicht die ten
minste met een graad van rang 13 bekleed is;

— een afgevaardx?de van het Federaal Aankoopbureau die ten
minste met een graad van rang 13 bekleed is.

De respectieve plaatsvervangers van de in het eerste lid vermelde
leden zijn:

— een_ambtenaar van het Secretariaat-generaal die ten minste met
een grasd van rang 13 bekleed is; :
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7 FEVRIER 1996, — Awrété ministériel modifiant Iartdté ministériel
du 24 février 1995 portant création d’un Comité de concertation de
base pour le Ministére de 1a Fonction publique

Le Ministre de la Fonction ’publique,

Vu Ja loi du 19 décembre 1974 organisant les relations #ntre les
autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités,
rotamment Varticle 10, modifi¢ par la loi du 19 juillet 1983;

Vu Yarrété royal du 28 septembre 1984 portant exéeution de la lol du
19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques
et les syndicats des agents relevant de ces aulorités, notamment
Varticle 34, alinéa 2;

Vu avis motivé du 5 février 1996 émis par le Comité supérieur de
concertation, créé dans le ressort du Comité de secteur 1,

Arréte :

Article 1% Larticle 2 de larrdté ministériel du 24 févder 1995
portant création d'un Comité de concertation de base pour le Ministtre
de la Fonction publique est remplacé par la disposition suivante 1

v « I}rt. 2. Le ressoét du Comité de concertation de base visé a
article ler, comprend :

~ le Secrétariat général;

~ le Service d’administration générale;

— IInstitut de Formation de I’ Administration fédérale;
— le Secrétariat permanent de recrutemient;

— le Comité supérieur de controle;

— le Bureau fédéral d’Achats, »

Art. 2. Lfarticle 5 du méme anété est remplacé par Ja disposition
suivante

« Art. 5. Outre le Président, la délégation de "autorité s¢ compose
des membres suivants ;

— un délégué du Secrétariat général revéiu au moins d'un grade da
rang 13;

— un délégué du Sexvice d’ Administration générale revéiu aq moins
d'un grade du rang 13;

— un délégué de I'Institut de Formation de I’ Administration fédérale
revétu au moing d‘un grade du rang 13;

—- un délégué du Secrétariat permanent de recratement revétu au
moins d’un grade du rang 13;

— un délégué du Comité supérieur de Contrdle revetu au maoins d'un
grade du rang 13;

— un délégué du Bureau Fédéral d’Achats revétu au meins d'un
grade du rang 13,

Les suppléants respectifs des membres effectifs visés 4 l'alinéa 1er
sont ;

— un fonctionnaire du Secrétariat général revétn au moins dun
grade du rang 13; :
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